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Multiplikator Niskoprofilowy Shimano
Bantam A 151 Lewa Reka

Cena po rabacie 1 540,07 zt

Dostepnos¢ Brak produktu

Czas realizacji Nieznany

Numer katalogowy BANTAM151A

Kod producenta BANTAM151A

Kod EAN 022255267823

Producent SHIMANO

Grupa Multiplikatory niskoprofilowe
Model Bantam A

Producent / Dystrybutor Shimano Polska

Opis produktu

Shimano Bantam A to najnowszy multiplikator niskoprofilowy o kompaktowych rozmiarach, zaprojektowany do towienia na
mate i Srednie przynety, cechujacy sie wzmocniong konstrukcjg zewnetrzng i wewnetrzng oraz zastosowanym szeregiem
rozwigzan technologicznych, wptywajgcych bezposrednio na jego gtadka i cichg prace.

Obudowa multiplikatora Bantam A zostata wykonana z jednego kawatka aluminium w technologii odkuwania na zimno
HAGANE, w konstrukcji CoreSolid, oferujgc ponadprzecietng wytrzymatosc i sztywnosé, przektadajace sie bezposrednio na
lepsze czucie przynety i bran. Dituga, aluminiowa, podwdjna korba pozwala wycisnag¢ z mechanizméw napedowych peten
potencjat, czynigc ten multiplikator wyjatkowo wszechstronnym.

We wnetrzu pracuja najlepsze mechanizmy Shimano, oparte o technologie napedu mikromodutowego. To niewielkie zebatki
o mikroskopijnych zebach, ktére efektywnie przekazuja moc wiozong w korbe wprost na gtéwng przektadnie oraz szpule. Ich
zastosowanie sprawia, ze multiplikator pracuje wyjatkowo cicho i gtadko, nawet pod duzym obcigzeniem. Réwnie istotny dla
wiasciwej mocy modelu Bantam A jest uktad napedowy Infinity Drive. To nowy, opatentowany przez Shimano system,
wykorzystujacy specjalng konstrukcje napedu, dla osiggniecia jak najlepszej wydajnosci pod ciezarem. System ten sprawia, ze
nawet pod duzym ciezarem, multiplikator zachowuje petng funkcjonalno$¢, pozwalajgc zwija¢ kolejne metry linki bez
wktadania duzej sity w korbe.

System rzutowy to potgczenie naszych najlepszych technologii, znanych z topowych modeli multiplikatoréw. SVS Infinity
pozwala na 6-stopniowa regulacje sity hamowania szpuli, dajagc wyjatkowo precyzyjne ustawienia wzgledem stosowanej
przynety. Ultralekka szpula MGL Il rozpedza sie wyjatkowo szybko, pozwalajac na oddawanie dalekich i precyzyjnych rzutéw.
Jest ona wspierana systemem Super Free Spool, eliminujagcym tarcie powstajgce na jej krawedziach. Dodatkowo,
ustabilizowanie tozyska szpuli (Silent Tune) sprawia, ze nie wpada ona w wibracje, co réwniez ogranicza tarcie podczas rzutu i
wycisza caty mechanizm.

Bantam A jest dostepny w 3 wersjach przetozenia: najbardziej uniwersalnym przetozeniem standardowym; szybkim
przetozeniem HG, odpowiednim do towienia na jerki oraz woblery w twitchingu; bardzo szybkim XG, odpowiednim do towienia
w opadzie oraz na jerki. To wyfgcznie nasza rekomendacja. Wspomniana juz jednoczesciowa obudowa, potgczona z mocnymi
elementami napedowymi i mocnym hamulcem carbonowym sprawia, ze multiplikator ten mozna wykorzysta¢ na wiele
sposobdéw, w wielu technikach towienia. Ograniczeniem jest wytgcznie wasza wyobraznia.

Bezpieczenstwo uzytkowania, GPRS
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Produkty oferowane w dystrybucji SHIMANO POLSKA

1. Produkt: wedki i kotowrotki Shimano

Podczas korzystania z wedzisk i kotowrotkéw SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewni¢ zaréwno bezpieczenstwo
uzytkownika jak i komfort podczas towienia.
Ogélne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

¢ Ostroznie obchodz sie z haczykami wedkarskimi: Zawsze zakrywaj lub usuwaj ostre elementy, w ktére wyposazone sie
przynety sztuczne, przed ich transportem. Uzywaj korka lub innych oston na haczyki, aby zapobiec przypadkowym
skaleczeniom.

e Zachowaj dystans: Wedkuj w odlegtosci co najmniej 10 metréw od innych oséb, aby unikna¢ wypadkéw. Przed
wykonaniem rzutu wedka, sprawdz, czy za tobg nie ma ludzi.

e Edukacja poczatkujgcych: Poinstruuj dzieci i poczatkujgcych wedkarzy na temat bezpiecznego obchodzenia sie z
wedkami i haczykami, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

* Bezpieczna odlegtos¢: Podczas transportowania lub uzywania wedek nalezy zawsze zachowywacd odlegtos$é co najmniej
szesciu metréw od linii energetycznych.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Unikaj nadmiernego wyginania wedki: Nie wyginaj wedki zbyt mocno podczas holowania ryby. Utrzymuj kat wedki
w zakresie 45 do 60 stopni, aby zapobiec jej ztamaniu.

¢ Skieruj wedke w strone zaczepodw: Jesli przyneta zaczepi sie, trzymaj wedke skierowang w strone zaczepu, idgc do
tytu, aby zmniejszy¢ obcigzenie wedki.

¢ Zachowaj ostroznosc¢ w przypadku wiékna weglowego: wedki z wtékna weglowego sa mocne, ale moga by¢
kruche. Unikaj upuszczania lub uderzania nimi o twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

* Bezpieczny transport: Podczas transportu zawsze rozktadaj wedke i umieszczaj jg w ochronnym pokrowcu, aby unikng¢
uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi

* Wedki grafitowo-weglowe przewodza prad: Unikaj ich uzywania podczas wytadowah elektrycznych (burz) lub w
poblizu linii energetycznych.

¢ Nigdy nie probuj wydostac przynety lub ciezarkéw z drzew lub krzewdw (tzw. zaczep), wywierajac nacisk na
wedke i zytke. Moze to spowodowac ztamanie wedki i/lub katapultowanie sie przynety/ciezarka w twoim kierunku, co
grozi powstaniem niebezpiecznych urazéw. Uzywaj wytgcznie rak, aby uwolnié przynete/ciezarek, a w ostatecznosci
odetnij zytke / plecionke, by uwolni¢ elementy, ktére utknety.

2. Produkt: zytki i plecionki Shimano

Podczas korzystania z zytek, plecionek, fluorocarbonu SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewni¢ zaréwno
bezpieczenstwo uzytkownika jak i komfort podczas towienia.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi tnacych: Zawsze przecinaj zytke, plecionke, fluorocarbon za pomocg obcinaczek lub
nozyczek do tego przeznaczonych, aby unikna¢ obrazen. Nigdy nie uzywaj zebéw ani rak, gdyz moze to spowodowad
skaleczenia lub obrazenia.

e Zastosowanie wytgcznie w wedkarstwie: Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wedkarskiego.

e Uwazaj na odrzut: Zerwanie lub przeciecie naprezonej zyiki, plecionki lub fluorocarbonu moze spowodowad
niebezpieczne odbicie wedziska - zadbaj o stabilnos¢ i bezpieczeAstwo sprzetu i zawsze przecinaj wymienione linki bez
ich jednoczesnego naprezania.

¢ Unikaj kontaktu fizycznego: Nigdy nie owijaj zytki wokét zadnej czesci ciata, aby unikna¢ skaleczen i obrazen.

¢ Unikac kontaktu z ustami: Preparat zawiera substancje chemiczne, ktére moga by¢ szkodliwe w przypadku potkniecia.

e Chron dzieci: Przechowuj caty sprzet wedkarski w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Ograniczenia wytrzymatosci: Nalezy pamietad, ze nagta sita lub przecigzenie moze spowodowac zerwanie zyiki,
plecionki, fluorocarbonu.

¢ Wymagania dotyczace przechowywania: Aby zachowac jakos$¢ zytek, plecionek, fluorocarbonu przechowuj je w
chtodnym, ciemnym miejscu, z dala od Swiatta stonecznego i ciepta.

¢ Prawidtowa technika wigzania weztéw: Ze wzgledu na Sliskg powierzchnie zyitki, plecionki i fluorocarbonu, nalezy
zadbac o to, aby wezty byty wigzane z zachowaniem mocnego, rbwnomiernego napiecia.

3. Produkt: Przynety sztuczne Shimano

Podczas korzystania z przynet sztucznych SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewnié zaréwno bezpieczenstwo
uzytkownika jak i komfort podczas towienia.
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Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:

* Haczyki wedkarskie sg ostre i moga spowodowacd obrazenia, jesli sie ich nieprawidtowo uzywa. Zawsze zakrywaj
haczyki podczas transportu przynet i unikaj pozostawiania ich odstonietych. Uzywaj oston zabezpieczajgcych haczyki
lub korka, aby zapobiec przypadkowemu wbiciu haczyka w ciato.

¢ Dbaj o swoje przynety: Prawidtowe zamocowanie przynety wyposazonej w haczyki jest niezbedne, by w petni
wykorzystac jej mozliwosci. Regularnie sprawdzaj swojg przynete pod katem zuzycia i wymien jg, jesli ulegnie
uszkodzeniu lub straci skutecznos¢.

4. Produkt: przynety naturalne Shimano

Podczas korzystania z przynet naturalnych SHIMANO, ostroznos¢ jest kluczowa, aby zapewni¢ zaréwno bezpieczenstwo
uzytkownika jak i komfort podczas towienia.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Ostre haki: Podczas uzywania przynety nalezy zachowad ostroznos¢ w przypadku ostrych haczykéw. Zawsze zakrywaj
lub usuwaj haki podczas transportu przynety, aby unikna¢ przypadkowych obrazeh. Uzywaj oston zabezpieczajgcych
haki lub korka, aby zapobiec obrazeniom podczas obstugi sprzetu.

¢ Zachowaj ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z rybami i przynetami. Uzywaj narzedzi, takich jak szczypce lub
urzadzenia do odhaczania, aby zminimalizowa¢ bezposredni kontakt z haczykami i pyskami ryb. Zmniejszy to ryzyko
powstania obrazeh spowodowanych ostrymi przedmiotami.

5. Produkt: plecionki Power Pro
Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Aby unikng¢ skaleczeh i obrazen, nigdy nie owijaj plecionki wokét jakiejkolwiek czesci ciata.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi tnacych: Zawsze przecinaj plecionke wedkarska za pomoca obcinaczek lub nozyczek,
aby unikna¢ potencjalnych obrazen. Nigdy nie uzywaj zebéw ani rak.

e Zastosowanie wytgcznie w wedkarstwie: Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wedkarskiego.

¢ Uwazaj na odrzut: Zerwanie lub przeciecie naprezonej plecionki moze spowodowac niebezpieczne odbicie - zadbaj o
stabilnos¢ i bezpieczenstwo sprzetu i nigdy nie przecinaj plecionki, gdy jest ona naprezona.

6. Produkt: wedki G.Loomis
Ogdlne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

¢ Ostroznie obchodz sie z haczykami wedkarskimi: Zawsze zakrywaj lub usuwaj ostre elementy, w ktére wyposazone sie
przynety sztuczne przed ich transportem. Uzywaj korka lub oston na haczyki, aby zapobiec przypadkowym
skaleczeniom.

e Zachowaj dystans: Wedkuj w odlegtosci co najmniej 10 metréw od innych oséb, aby unikna¢ wypadkéw. Przed
wykonaniem rzutu wedka, sprawdz, czy za tobg nie ma ludzi.

e Edukacja poczatkujgcych: Poinstruuj dzieci i poczatkujgcych wedkarzy na temat bezpiecznego obchodzenia sie z
wedkami i haczykami, aby zminimalizowad ryzyko powstania urazéw.

¢ Bezpieczna odlegtos¢: Podczas transportowania lub uzywania wedek nalezy zawsze zachowywac odlegtos¢ co najmniej
szesciu metréw od linii energetycznych.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

¢ Unikaj nadmiernego wyginania wedki: Nie wyginaj wedki zbyt mocno podczas holowania ryby. Utrzymuj kat wedki w

zakresie 45 do 60 stopni, aby zapobiec jej ztamaniu.

Skieruj wedke w strone zaczepéw: Jesli przyneta zaczepi sie, trzymaj wedke skierowang w strone zaczepu, idac do tytu,

aby zmniejszy¢ obcigzenie wedki.

e Zachowaj ostroznos¢ w przypadku widékna weglowego: Wedki z wiékna weglowego sg mocne, ale moga by¢ kruche.
Unikaj upuszczania lub uderzania nimi o twarde powierzchnie, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenia.

¢ Bezpieczny transport: Podczas transportu zawsze rozktadaj wedke i umieszczaj jg w ochronnym pokrowcu, aby unikngé
uszkodzen spowodowanych czynnikami zewnetrznymi.

* Wedki grafitowo-weglowe przewodza prad: Unikaj ich uzywania podczas wytadowan elektrycznych (burz) lub w poblizu
linii energetycznych.

¢ Nigdy nie prébuj wydosta¢ przynety lub ciezarkéw z drzew lub krzewéw (tzw. zaczep), wywierajgc nacisk na wedke i
zytke. Moze to spowodowac ztamanie wedki i/lub katapultowanie sie przynety/ciezarka w twoim kierunku, co grozi
powstaniem niebezpiecznych urazéw. Uzywaj wytgcznie ragk, aby uwolnié przynete/ciezarek, a w ostatecznosci odetnij
zytke / plecionke, by uwolni¢ elementy, ktére utknety.

7. CzesSci komponenty rowerowe Shimano
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Ujawnianie informacji:

Wszystkie informacje zwigzane z bezpieczenstwem, ktére zwykle znajduja sie na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obstugi,
muszg by¢ réwniez dostepne na stronie sprzedazy. Obejmuje to:

e Ostrzezenia i $rodki ostroznosci
¢ Instrukcje bezpieczenstwa

Komponenty SHIMANO

Informacje te sa dostepne https://si.shimano.com/en/ dla kazdego produktu Shimano BC i sg prezentowane w jezyku
urzedowym (jezykach) urzedowym kraju UE, w ktérym mieszka konsument.

8. Czesci komponenty rowerowe PRO

Informacje te s dostepne na stronie https://www.pro-bikegear.com/ dla kazdego produktu Shimano PRO i s prezentowane w
jezyku urzedowym (jezykach) urzedowym kraju UE, w ktérym mieszka konsument.

Mostek i kierownica:
https://www.pro-bikegear.com/_assets/pdf/user-and-technical-manuals/prsi001g.pdf
SIODELKA | SZTYCA:
https://www.pro-bikegear.com/_assets/pdf/user-and-technical-manuals/prsi007a.pdf
UCHWYTY:

https://www.pro-bikegear.com/_assets/pdf/user-and-technical-manuals/sim-grip.pdf

8. LAZER

Noszenie kasku moze ztagodzi¢ skutki wielu urazéw gtowy, ktére moga wystgpi¢ podczas wypadkdéw zwigzanych ze sportem. Z
tego powodu wazne jest, aby prawidtowo uzywac tego sprzetu ochronnego.

UWAGA:

1. Kazdy sprzet ochronny ma swoje ograniczenia. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji.

2. Ten kask jest przeznaczony wytgcznie do jazdy na rowerze. Nie zostat zaprojektowany z myslg o stosowaniu w zadnych
innych dyscyplinach sportowych ani z innymi srodkami transportu, takimi jak motorowery czy skutery elektryczne (patrz
schemat 2).

3. Kask zostat zaprojektowany z myslg o absorbowaniu sity uderzenia poprzez odksztatcanie, co moze naruszy¢ integralnosc
wewnetrznej skorupy. Uszkodzenie moze nie by¢ widoczne. Z tego powodu kask poddany silnemu uderzeniu nalezy zniszczy¢ i
wyrzucié, nawet jezeli z zewnatrz wyglada, jakby byt w dobrym stanie.

4. Kask nie chroni czeéci gtowy, ktére nie sg zakryte, takich jak twarz czy szyja. Zaden kask nie jest w stanie ochroni¢
uzytkownika przed wszystkimi mozliwymi wypadkami w trakcie jazdy na rowerze. Niektére rodzaje uderzen, nawet w trakcie
jazdy przy niewielkiej predkosci, moga spowodowad powazne lub nawet Smiertelne obrazenia.

5. W trakcie jazdy na rowerze nalezy zawsze zachowac ostroznos¢. Nalezy zawsze kontrolowad predkos¢ jazdy i upewnic sie,
ze w kazdej chwili jest sie w stanie awaryjnie zahamowa¢, aby oming¢ przeszkody albo inne zagrozenia. Nalezy unika¢
obszaréw o duzym natezeniu ruchu drogowego i przestrzegac wszystkich miejscowych, regionalnych i krajowych przepiséw
ruchu drogowego w miejscach, gdzie jezdzi sie na rowerze. Nalezy utrzymywac sprzet w dobrym stanie i nie modyfikowa¢
kasku w zaden sposéb. Dokonanie jakichkolwiek modyfikacji moze stworzy¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa. Nalezy
przestrzegac wszystkich zaleceh dotyczacych bezpieczenstwa. Noszenie kasku nie powinno

stanowi¢ zachety do podejmowania niepotrzebnego ryzyka i nie powinno w zadnym razie prowadzi¢ do zaniechania
ostroznosci, zwtaszcza wsrdd dzieci i nastolatkdw.

6. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, dopasowania, regulowania i konserwacji. Nalezy
ja przeczytac przed pierwsza jazda i zachowac do wgladu. Rodzice i opiekunowie, ktérzy nabyli ten kask dla swojego dziecka,
powinni poswieci¢ czas na zapoznanie sie z tg instrukcjg, aby mie¢ pewnos¢, ze ich dziecko zrozumie wszystko, co jest w niej
zawarte.

7. Obowiagzki uzytkownika dotyczace bezpieczehstwa nie sg ograniczone do postepowanie zgodnie z poprzednimi punktami.
Oprocz przestrzegania tych srodkéw ostroznosci w trakcie jazdy na rowerze nalezy by¢ takze w dobrej kondycji fizycznej i
umystowej. Nie nalezy jezdzi¢ na rowerze, bedac pod wptywem alkoholu lub narkotykéw.

Informacje te sa rdwniez dostepne tutaj , https://www.lazersport.com/_assets/pdf/online_owners_manual_1 n66a3d.pdf dla
kazdego kasku LAZER i zawierajg instrukcje prawidtowego uzytkowania kaskéw w jezyku urzedowym (jezykach) urzedowym
kraju UE, w ktérym zamieszkuje konsument.

Informacje kontaktowe:

Sprzedawcy internetowi musza wyswietla¢ imie i nazwisko, adres pocztowy i elektroniczne dane kontaktowe (np. adres e-mail
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lub strone internetowg) osoby odpowlnej powigzanej z produkt
podobne dane dotyczace podmiotu gospodarczego w UE.
Osoba odpowiedzialna:

Komponenty Shimano

Nazwa: Shimano INC

Adres: 3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japonia
Telefon TEL: +81-72-223-3210 / FAKS:+81-72-223-3258

Adres internetowy: shimano.com

Adres e-mail: contactshimano@shimano-eu.com

Kontakty w UE: https://bike.shimano.com/information/distributors-list.html

Marki wtasne Shimano (PRO) i przedstawiciel europejski dla komponentéw Shimano
SHIMANO EUROPE B.V.

Adres: High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, Holandia

Telefon: +31-40-2612222

Adres internetowy: pro-bikegear.com/global/

Adres e-mail: contactshimano@shimano-eu.com

LAZER SPORT N.V.

Adres: Oude Baan 3B 2800 Mechelen Belgia

Telefon: +32-15-207057

Adres internetowy: lazersport.com/global/

Adres e-mail: info@lazersport.com

Przedstawiciel europejski dla komponentéw Shimano

SHIMANO EUROPE B.V.

Adres: High Tech Campus 92, 5656 AG Eindhoven, Holandia

Telefon: +31-40-2612222

Adres internetowy: https://bike.shimano.com/home.html

Adres e-mail: contactshimano@shimano-eu.com

Ponizej znajda Panstwo adresy stron, na ktérych konsument moze ztozy¢ skarge dotyczaca bezpieczenstwa produktu. :

Shimano Bike: Product Safety - https://bike.shimano.com/en-UK/product-safety.html
Shimano Fishing Tackle: Product Safety - https://fish.shimano.com/en-GB/product-safety.html
Lazer: Product Safety | Lazer - https://fish.shimano.com/en-GB/product-safety.html

Pro: Product Safety | Pro Bikegear

Informacje o producencie:

Shimano INC

Adres: 3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City, Osaka 590-8577, Japan
Tel: +81-72-223-3210 / FAX: +81-72-223-3258
URL: www.shimano.com

Innovative Textiles INC. (PowerPro)
Adres: 559 Sandhill Ln, Grand Junction, CO 81505, United States

Tel: +1-970-242-3002 / Fax: +1-970-242-3030
URL: www.powerpro.com

G.LOOMIS, INC.

Adres: 1359 Down River Drive, Woodland, Washington 98674 U.S.A.
Tel: +1-360-225-6516 / Fax: +1-360-225-7169
URL: www.gloomis.com

Podmiot odpowiedzialny w EU:

SHIMANO EUROPE B.V.
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hoven, the Netherlands

Adres: High Tech Campus 92, 5656
Tel: +31-40-2612222

URL: https://fish.shimano.com
E-mail: contactshimano@shimano-eu.com

Producent
Shimano INC

Nazwa wtasna

Shimano INC

Adres
Japonia
3-77 Oimatsu-cho, Sakai-ku, Sakai City

Osaka 590-8577

Kontakt

contactshimano@shimano-eu.com

+81-72-223-3210

Producent
Innovative Textiles INC. (PowerPro)

Nazwa witasna

PowerPro

Adres
Stany Zjednoczone

559 Sandhill Ln
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Grand Junction CO 81505

Kontakt

https://www.powerpro.com

+1-970-242-3002

Producent
SHIMANO EUROPE B.V.

Nazwa wtasna

PRO

Adres
Holandia
High Tech Campus 92

Eindhoven 5656

Kontakt

contactshimano@shimano-eu.com

Producent

LAZER SPORT N.V.

Nazwa wtasna

LAZER
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Adres
Belgia
Oude Baan 3B

Mechelen 2800

Kontakt

https://contactshimano@shimano-eu.com

Producent
Oxford Products Ltd - Bahnstr. 16 40212 Dusseldorf Niemcy

Nazwa wtasna

OXC

Adres
Wielka Brytania
De Havilland Way Range Road

Witney OX29 OYA

Kontakt

https://www.oxfordproducts.com/contact
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Producent
MOTOREX AG - Lilienthalstrasse 30-32 64625 Bensheim Niemcy, motorex.de@motorex.com

Nazwa wtasna

Motorex

Adres
Szwajcaria
Bern-Zurich-Strasse 31

Langenthal 4901

Kontakt

info@motorex.com

Producent
Allegion Netherlands B.V.

Nazwa wtasna

AXA

Adres
Holandia
Energiestraat 2

Vennendaal 3903AV
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Kontakt

https://www.allegion.com/corp/en/header/contact-us.html

Producent

Continental Reifen Deutschland GmbH - https://www.continental-tires.com/products/b2c/bicycle/contact/Contact-Form-
General/

Nazwa wtasna

CONTINENTAL

Adres
Niemcy
Continental Plaza 1

Hannover 30175

Kontakt

https://www.continental-tires.com
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